Druk nr 3236

Warszawa, 15 pazdziernika 2026 r.

SEIM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
X kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM-06111-168-26

Pan

Witodzimierz Czarzasty
Marszatek Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowny Panie Marszatku,

na podstawie art. 89 ust. 2 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej, uprzejmie
zawiadamiam, ze Rada Ministrow zamierza przedstawi¢ do ratyfikacji Prezydentowi
Rzeczypospolitej Polskiej

- Decyzje Rady (UE, Euratom) 2026/1296 z dnia
26 maja 2026 r. w sprawie zmiany Aktu
dotyczacego wyborow przedstawicieli do
Parlamentu Europejskiego w powszechnych

wyborach bezposrednich, zalaczonego do decyzji
Rady 76/787/EWWiS, EWG, Euratom z dnia
20 wrzesnia 1976 r.,

ktorej ratyfikacja - zdaniem Rady Ministrow - nie wymaga uprzedniej zgody wyrazonej
W ustawie.

W  zalaczeniu  przekazuje tekst wymienionego dokumentu wraz
z uzasadnieniem.

W razie niezgloszenia, w terminie 30 dni - zgodnie z art. 15 ust. 4 ustawy
o umowach migdzynarodowych - negatywnej opinii co do zasadnosci wyboru trybu
ratyfikacji dokumentu, zostanie on przedstawiony Prezydentowi Rzeczypospolitej
Polskiej do ratyfikacji.

Z powazaniem

(-) Donald Tusk

/podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym/

Ttoczono z polecenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej SE ] M




Projekt
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ]

podaje do powszechnej wiadomosci:

Dnia 26 maja 2026 roku w Brukseli zostata przyjeta Decyzja Rady (UE, Euratom)
2026/1296 w sprawie zmiany Aktu dotyczacego wyborow przedstawicieli do Parlamentu
Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich, zatgczonego do decyzji Rady
76/787/EWWiS, EWG, Euratom z dnia 20 wrzes$nia 1976 roku.

Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza Decyzja, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
oswiadczam, ze:
— zostala ona uznana za stuszng zaréwno w calosci, jak i kazde z postanowien w niej
zawartych,
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat Akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolitej
Polskiej.

Dano w Warszawie, dnia

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ]

Karol Nawrocki

PREZES RADY MINISTROW

Donald Tusk



UZASADNIENIE

1. Potrzebai cel ratyfikacji Decyzji Rady UE

Celem zmiany Aktu dotyczacego wyboréw przedstawicieli do Parlamentu Europejskiego
W powszechnych wyborach bezposrednich, zalagczonego do decyzji Rady 76/787/EWWiS, EWG,
Euratom z dnia 20 wrzesnia 1976 r., zwanego dalej ,,Aktem”, jest wprowadzenie waskiej derogacji
umozliwiajgcej czasowe odstepstwo od obowigzku osobistego glosowania przez postanki do

Parlamentu Europejskiego w okreslonym czasie przed i po porodzie.

Istota niniejszej propozycji wpisuje si¢ w istotne zagadnienie spoteczne rownouprawnienia kobiet

oraz wspierania udziatu matek w polityce.
2. Roznice miedzy dotychczasowym a projektowanym stanem prawnym

Zmiana nie dotyczy procedury wyboru postoéw do Parlamentu Europejskiego, lecz stricte trybu
wewnetrznego funkcjonowania Parlamentu Europejskiego, tj. praktyki sprawowania mandatu przez
postow do Parlamentu Europejskiego. Niemniej ta zmiana wymaga dostosowania art. 6 Aktu,
ktorego aktualne brzmienie naktada na cztonkéw Parlamentu Europejskiego wymog osobistego
glosowania. W okresie do trzech miesigcy przed przewidywang datg porodu i do szeSciu miesigcy
po porodzie postanki do Parlamentu Europejskiego maja zyska¢ mozliwos$¢ przekazania swojego

glosu podczas sesji plenarnych innemu postowi, czyli gtosowania przez pelnomocnika.

Ponadto, aby ww. reforma mogla wejs¢ w zycie, niezbedna bedzie rowniez poprawka do art. 3
Decyzji z dnia 28 wrzesnia 2005 r. w sprawie przyjecia statutu posta do Parlamentu Europejskiego
(2005/684/WE, Euratom), ktora moze zosta¢ zmodyfikowana — zgodnie ze specjalng procedurg

legislacyjna — tylko za zgoda Rady UE oraz po zasiggnigciu opinii Komisji Europejskie;j.

3. Przewidywane skutki spoleczne, gospodarcze, finansowe, polityczne i prawne zwiazane

z wejsciem w zycie Decyzji Rady UE

Skutki spoteczne i gospodarcze

Ratyfikowanie przez Rzeczpospolita Polska Decyzji Rady UE bedzie miato pozytywne skutki
pod wzgledem spolecznym, gdyz stanowi ona wyraz systemowych dziatan Parlamentu
Europejskiego w celu promowania roéwnowagi migdzy zyciem zawodowym a prywatnym

poprzez wspieranie udziatu matek w polityce oraz dzietno$ci w szerszym kontekscie.

Ratyfikacja Decyzji nie spowoduje odczuwalnych skutkdéw gospodarczych.



Skutki polityczne

Ratyfikowanie przez Rzeczpospolita Polskg Decyzji Rady UE jest naturalng konsekwencja
poszanowania przez Polske swoich wczesniejszych zobowigzan, tj. glosowania w Radzie za

przyjeciem ww. Decyzji.

W toku dyskusji w Radzie UE, na etapie negocjacji przedmiotowej Decyzji, Rzad RP podniost
kwesti¢ praktycznego wymiaru zaproponowanej przez Parlament Europejski reformy. Zglosit
postulat, aby w ramach czasowego delegowania przez postanki ich mandatu do glosowania
podczas sesji plenarnych Parlamentu Europejskiego zapewnié przejrzysto$¢ gtosowan przez
pelnomocnika i rozliczalno$¢ sprawowania mandatu posta do Parlamentu Europejskiego.
Przyjeta ostatecznie w Radzie UE Decyzja zawiera uzupelnienie pierwotnego projektu
przedstawionego przez Parlament Europejski, poprzez dyspozycj¢ uregulowania w statucie
posta do Parlamentu Europejskiego ogoélnych warunkéw przedmiotowej derogacji, natomiast
w regulaminie wewngtrznym Parlamentu Europejskiego jej szczegotowych zasad. Tym samym

ostateczny ksztalt Decyzji Rady UE stanowi realizacje¢ postulatu Polski.

Skutki prawne

Przepisy wprowadzane Decyzja Rady UE nie sa niezgodne z prawem polskim i dlatego nie
spowoduja konieczno$ci zmiany przepisow prawa Krajowego, w tym ustawy z dnia 5 stycznia
2011 r. — Kodeks wyborczy (Dz. U. z 2026 r. poz. 1261). Poniewaz zmiana dotyczy
wewnetrznego funkcjonowania Parlamentu Europejskiego, jej wdrozenie bedzie wymagato

modyfikacji Regulaminu wewngtrznego Parlamentu Europejskiego.

Skutki finansowe

Woprowadzenie Decyzji Rady UE do polskiego porzadku prawnego nie spowoduje skutkow

finansowych dla budzetu panstwa.
4. Tryb zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej Decyzja Rady UE

Zgodnie z art. 12 ust. 2a ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r. o0 umowach migdzynarodowych
(Dz. U. z 2020 r. poz. 127) ratyfikacji podlegaja akty prawne Unii Europejskiej, o ktorych
mowa m.in. w art. 223 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a wiec przepisy
niezbedne do umozliwienia wybrania cztonkéw Parlamentu Europejskiego.

Procedowana zmiana Aktu dotyczy sprawowania mandatu przez postow do Parlamentu
Europejskiego, a wigc wewnetrznego funkcjonowania Parlamentu Europejskiego. W polskim

systemie prawnym tego typu regulacje nie s3 normowane ustawowo, lecz aktami



wewnetrznymi, np. Regulaminem Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 lipca 1992 r.
(M.P. z 2026 r. poz. 573, z p6zn. zm.), dlatego do zwigzania si¢ Decyzja Rady zastosowanie
powinna mie¢ procedura tzw. ,matej ratyfikacji”, przewidziana w art. 89 ust. 2 Konstytucji
Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. poz. 483, z p6zn. zm.).
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DECYZJA RADY (UE, Euratom) 2026/1296
z dnia 26 maja 2026 r.

w sprawie zmiany Aktu dotyczacego wyboréw przedstawicieli do Parlamentu Europejskiego
w powszechnych wyborach bezposrednich, zalaczonego do decyzji Rady 76/787[EWWIiS, EWG,
Euratom z dnia 20 wrze$nia 1976 r.

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeglnosci jego art. 223 ust. 1,

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 106a ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Parlamentu Europejskiego,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego (),

stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza,

a takze majagc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Polityka réwnowagi miedzy zyciem zawodowym a prywatnym powinna przyczyniaé si¢ do osiagnigcia réwnosci
plci poprzez wspieranie udzialu matek w polityce.

(2)  Wprowadzenie systemu glosowania przez pelnomocnika na sesjach plenarnych Parlamentu Europejskiego umozliwi
postankom, w okresach bezposrednio przed i po porodzie, pelne wykonywanie mandatu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ Akt dotyczacy wybordéw przedstawicieli do Parlamentu Europejskiego
w powszechnych wyborach bezposrednich (3, zalaczony do decyzji Rady 76/787[EWWiS, EWG, Euratom (°),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W art. 6 Aktu dotyczacego wyboréw przedstawicieli do Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach
bezposrednich dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

,la. W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego czlonkini Parlamentu Europejskiego, ktéra jest w ciazy lub ktéra
urodzila, moze glosowaé za posrednictwem innego czlonka Parlamentu Europejskiego dzialajacego lub innej cztonkini
Parlamentu Europejskiego dzialajacej w charakterze pelnomocnika przez okres nie dluzszy niz trzy miesigce przed
przewidywang datg porodu i nie dtuzszy niz sze$¢ miesigcy po porodzie.

1b.  Warunki ogdlne dotyczace odstepstwa, o ktérym mowa w ust. 1a, okresla statut posta do Parlamentu Europejskiego,
przyjety decyzja 2005/684/WE, Euratom Parlamentu Europejskiego (*); warunki te zapewniaja zgodno$¢ z zasadami
przejrzystosci, odpowiedzialnosci, identyfikowalnosci, pewnosci prawa i uczciwosci glosowania.

lc.  Szczegdlowe zasady dotyczace odstepstwa, o ktérym mowa w ust. 1a, okresla regulamin Parlamentu Europejskiego.

(*)  Decyzja 2005/684/WE, Euratom Parlamentu Europejskiego z dnia 28 wrzesnia 2005 r. w sprawie przyjecia statutu
posta do Parlamentu Europejskiego (Dz.U. L 262 z 7.10.2005, s. 1, ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2005/684/0j).”.

( Zgoda z dnia 29 kwietnia 2026 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(  Dz.U.L 278 z 8.10.1976, s. 5, ELL http://data.europa.cu/eli/dec/1976/787(2)/oj.

() Decyzja Rady 76/787/[EWWiS, EWG, Euratom z dnia 20 wrze$nia 1976 r. (Dz.U. L 278 2 8.10.1976, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/
eli/dec/1976/787(1)/0j).
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Artykut 2

1. Niniejsza decyzja podlega zatwierdzeniu przez panstwa czlonkowskie zgodnie z ich odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi. Kazde pafistwo czlonkowskie powiadamia Sekretariat Generalny Rady o zakofczeniu procedur

niezbednych do tego celu.

2. Niniejsza decyzja wchodzi w zycie pierwszego dnia po dniu po otrzymaniu ostatniego powiadomienia, o ktérym
mowa w ust. 1.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 maja 2026 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca

M. RAOUNA

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1296/oj
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COUNCIL DECISION (EU, Euratom) 20261296
of 26 May 2026

amending the Act concerning the election of the members of the European Parliament by direct
universal suffrage, annexed to Council Decision 76/787/ECSC, EEC, Euratom of 20 September 1976

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 223(1) thereof,
Having regard to the Treaty establishing the European Atomic Energy Community, and in particular Article 106a(1) thereof,
Having regard to the proposal from the European Parliament,

After transmission of the draft legislative act to the national parliaments,

Having regard to the consent of the European Parliament (%),

Acting in accordance with a special legislative procedure,

Whereas:

(1)  Work-life balance policies should contribute to the achievement of gender equality by promoting the participation of
mothers in politics.

(2)  The introduction of a system of proxy voting in plenary sessions of the European Parliament will allow members to
fully exercise their mandates in the periods immediately before and after they give birth.

(3)  The Act concerning the election of the members of the European Parliament by direct universal suffrage (%), annexed
to Council Decision 76/787[ECSC, EEC, Euratom (*) should therefore be amended accordingly,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

In Article 6 of the Act concerning the election of the members of the European Parliament by direct universal suffrage, the
following paragraphs are inserted:

‘la. By way of derogation from paragraph 1, a member of the European Parliament who is pregnant or who has given
birth may have her vote cast by another member of the European Parliament, acting as proxy, for a maximum period of
three months before the estimated date of birth of the child and for a maximum period of six months after that birth.

1b.  General conditions governing the derogation provided for in paragraph 1a shall be laid down in the Statute for
Members of the European Parliament adopted by Decision 2005/684/EC, Euratom of the European Parliament (¥) and shall
ensure compliance with the principles of transparency, accountability, traceability, legal certainty and integrity of the vote.

lc.  Detailed arrangements for the derogation provided for in paragraph 1a shall be laid down in the Rules of Procedure
of the European Parliament.

(*)  Decision 2005/684/EC, Euratom of the European Parliament of 28 September 2005 adopting the Statute for the
Members of the European Parliament (O] L 262, 7.10.2005, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/0j)."

) Consent of 29 April 2026 (not yet published in the Official Journal).

OJ L 278, 8.10.1976, p. 5, ELL: http:|/data.europa.eufeli/dec/1976/787(2)/oj.

’)  Council Decision 76/787ECSC, EEC, Euratom of 20 September 1976 (OJ L 278, 8.10.1976, p. 1, ELL http:|/data.europa.eueli/dec/
1976/787(1)/oj).
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Article 2

1. This Decision shall be subject to approval by the Member States in accordance with their respective constitutional
requirements. Each Member State shall notify the General Secretariat of the Council of the completion of its procedures

necessary for that purpose.

2. This Decision shall enter into force on the first day after the date on which the last notification referred to in
paragraph 1 has been received.

Done at Brussels, 26 May 2026.

For the Council
The President
M. RAOUNA

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1296/oj



Minister
Spraw Zagranicznych
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ASS

Warszawa, /elektroniczny znacznik czasu/
Dot.: DP-WLM.080.23.2026.KS

Pan Marcin Kierwinski
Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji

Opinia

o zgodnosci z prawem Unii Europejskiej decyzji Rady (UE, Euratom) 2026/1296z 26
maja 2026 r. w sprawie zmiany Aktu dotyczgcego wyboréw przedstawicieli do
Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich, zatqgczonego do
decyzji Rady 76/787/EWWiS, EWG, Euratom z dnia 20 wrzesnia 1976 r., wyrazona
przez ministra wtasciwego do spraw cztonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w Unii
Europejskiej

Szanowny Panie Ministrze,
w zwigzku z przedtozonym projektem wniosku o ratyfikacje pozwalam sobie

wyrazi¢ ponizszg opinie.

Decyzja jest zgodna z prawem Unii Europejskiej.

Z wyrazami szacunku

z up. Ignacy Niemczycki
Sekretarz Stanu

Tel.: +48 22 523 8788 Al. J. Ch. Szucha 23
iniemczycki.sekretariat@msz.gov.pl 00-580 Warszawa
www.gov.pl/dyplomacja
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